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5. Ar toks Europos pirminés ir (arba) antrinés teisés aiskinimas
draudzia nacionaling priemong, pagal kurig reikalavimas dél
sumokejimo (atgaline data) ar zalos kompensacijos priklauso
nuo to, ar tarnautojai jj pareiské per trumpa terming?

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti
vienodo pozitirio uZimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 5 sk, 4 t, p. 79).

—

2012 m. lapkricio 8 d. Supreme Court of the United Kingdom

(Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Jessy Saint Prix prieS Secretary of State for
Work and Pensions

(Byla C-507/12)
(2013/C 26/59)
Proceso kalba: angly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court of the United Kingdom

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Jessy Saint Prix

Atsakovas apeliacinéje byloje: Secretary of State for Work and Pensions

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Pilietybés direktyvos (') 7 straipsnyje ,darbuotojui®
suteikta teis¢ gyventi Salyje turi bati aiskinama taip, kad ji
taikoma tik tiems asmenims, kurie i) néra nutrauke darbo
santykiy; ii) (bent tam tikromis aplinkybémis) iesko darbo
arba iii) kuriems taikomos 7 straipsnio 3 dalies papildomos
nuostatos, ar §j straipsnj reikia aiskinti taip, kad pagal jj
nedraudziama pripazinti ir kitus asmenis, Siuo tikslu ilie-
kancius ,darbuotojais“?

2. i) Jeigu tai nedraudziama, ar darbuotoja gali biiti pripazis-
tama moteris, kuri pagristai nebedirba arba nebeiesko
darbo dél fiziniy suvarZymuy, atsiradusiy dél paskutiniyjy
néstumo meénesiy (ir dél gimdymo pasekmiy)?

ii) Jeigu taip, ar tokia moteris turi teis¢, kad jai bty
taikomi nacionalinéje teis¢je apibrézti atvejai, kai jai
nebedirbti arba ieskoti darbo yra pagrista?

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Regla-
mentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360[EEB, 72/194[EEB, 73[148[EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t, p. 46).

2012 m. lapkri¢io 12 d. Tribunal Central Administrativo

Norte (Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Joaquim Fernando Macedo Maia ir kt.
pries Fundo de Garantia Salarial, IP

(Byla C-511/12)
(2013/C 26/60)
Proceso kalba: portugaly
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Central Administrativo Norte

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Joaquim Fernando Macedo Maia, Anténio Pereira
Teixeira, Anténio Joaquim Moreira David, Joaquim Albino
Moreira David

Kita proceso Salis: Fundo de Garantia Salarial, IP

Prejudiciniai klausimai

Ar Sgjungos teis¢, bitent dél su darbo uzmokes¢iu susijusiy
reikalavimy uztikrinimo darbdaviui tapus nemokiam, ypac
Direktyvos 80/987 (!) 4 ir 10 straipsniai, turi bati aiSkinama
taip, kad ja draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal
kurig padengiamos tik reikalaujamos sumos, kurios tapo moké-
tinos per paskutinius Sesis ménesius iki ieskinio dél darbdavio
nemokumo pareiskimo, nors darbuotojai pastarajam pareiské
ieskinj Tribunal do Trabalho (Darbo teismas) siekdami, kad Sis
nustatyty jiems turimy sumokeéti sumy dydj ir iSduoty vykdo-
maji rasta dél iy sumy isieskojimo?

() 1980 m. spalio 20 d. Tarybos direktyva 80/987 dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su darbuotojy apsauga jy darbdaviui tapus nemo-
kiam, suderinimo (OL L 283, 1980 10 28, p. 23; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t, p. 217).

2012 m. lapkricio 13 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Octapharma

France prie$ Agence nationale de sécurité du médicament et

des produits de santé (ANSM), Ministere des affaires sociales
et de la santé

(Byla C-512/12)
(2013/C 26/61)
Proceso kalba: pranciizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Octapharma France

Kitos Salys: Agence nationale de sécurité du médicament et des produits
de santé (ANSM), Ministere des affaires sociales et de la santé
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar i§ kraujo pramoniniu budu pagamintai perpylimui skirtai
plazmai galima kartu taikyti 2001 m. lapkric¢io 6 d. direk-
tyvos () [iS dalies pakeistos 2004 m. kovo 31 d. direktyva ()] ir
2003 m. sausio 27 d. direktyvos (}) nuostatas, kiek tai susije
ne tik su jos surinkimu ir i§tyrimu, bet ir su jos pardirbimu,
saugojimu ir paskirstymu. Ar 2001 m. lapkri¢io 6 d. direk-
tyvos 2 straipsnio 2 dalyje numatyta taisykle galima aiskinti
taip, kad produktui, patenkanc¢iam tiek i vaistus reglamen-
tuojanciy, tiek | kity Bendrijos teisés akty taikymo sritj,
taikytini tik vaistus reglamentuojantys Bendrijos teisés aktai,
jei minéti kiti teisés aktai yra maZziau griezti?

2. Ar 2003 m. sausio 27 d. direktyvos 4 straipsnio 2 dalies
nuostatas reikia aiskinti, prireikus atsizvelgiant i Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 168 straipsnj, kaip leidZiancias
palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés nuostatas, pagal
kurias pramoniniu bidu pagamintai plazmai taikoma griez-
tesné tvarka nei vaistams ir kurios dél to pateisina visy ar
dalies 2001 m. lapkric¢io 6 d. direktyvos nuostaty, ypac ty,
kuriomis prekybai vaistais nustatyta vienintelé sglyga i§
anksto gauti leidima pateikti | rinka, netaikyma ir, jei taip,
kokiomis salygomis ir kokiu mastu?

() 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio zmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 27 t., p. 69).

(® 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/27[EB, i§ dalies keicianti Direktyvg 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus (OL L 136, p.
34; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t, p. 262).

() 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/98/EB nustatanti Zzmogaus kraujo ir kraujo komponenty surin-
kimo, iStyrimo, perdirbimo, laikymo bei paskirstymo kokybés ir
saugos standartus bei i§ dalies keicianti Direktyva 2001/83/EB (OL
L 33, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 7 t,
p. 346).

2012 m. lapkri¢io 14 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio
teismo (Lietuva) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje UAB ,4finance“ prie§ Valstybing
vartotojy teisiy apsaugos tarnybg, Valstybing mokesciy
inspekcijg prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Byla C-515/12)
(2013/C 26/62)
Proceso kalba: lietuviy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: UAB ,4finance*

Atsakovés: Valstybiné vartotojy teisiy apsaugos tarnyba, Vals-
tybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2005/29/EB dél nesaZiningos jmoniy komercinés
veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje, i§ dalies keician-
Cios Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
2006/2004 ('), I priedo 14 punktas turi bati aiskinamas
taip, kad visais atvejais klaidinancia komercine veikla yra
laikomas tik tokios piramidinés skatinimo sistemos sukdri-
mas, naudojimas ar reklamavimas, kai vartotojas privalo
sumokéti uZ tai, kad jis gauty atlygj pirmiausiai uz kity
vartotojy jtraukima i sistema, o ne uz produkty pardavima
ar naudojima?

2. Jeigu vartotojo mokéjimas uZ teise gauti atlygi yra bitinas,
ar tam, kad piramidiné skatinimo sistema baty pripazinta
klaidinan¢ia komercine praktika pagal Direktyvos I priedo
14 punkta, turi reikSmés aplinkyb¢, kokio dydzio imoka
sumoka vartotojas uz galimybe gauti atlygj pirmiausiai uz
kity vartotojy jtraukimg | sistema, o ne uZ produkty
pardavima ar naudojimg? Ar minétos vartotojy jmokos,
kurios yra tik simbolinés ir mokamos siekiant identifikuoti
vartotojus, gali biti laikomos mokéjimu uz galimybe gauti
atlygj minétos Direktyvos I priedo 14 punkto prasme?

3. Ar Direktyvos I priedo 14 punkto nuostata turi bati aiski-
nama taip, kad piramidinés skatinimo sistemos pripazinimui
klaidinan¢ia komercine praktika pagal minéta punkty, be
kita ko, yra svarbu tik tai, kad anks¢iau prisijungusiam
vartotojui atlygis yra sumokamas visy pirma uz fakts, kad
jis jtrauké kitus vartotojus, o ne uz produkty pardavimg ar
naudojimg, ar vis délto yra svarbi ir aplinkybé, kokiu mastu
Sios sistemos dalyviams iSmokamas atlygis uz naujy varto-
tojy jtraukimg yra finansuojamas i§ naujai pritraukty nariy
jnasy? Ar nagrinégjamu atveju anksciau prisijungusiems pira-
midinés skatinimo sistemos dalyviams i$mokamas atlygis
turéty bati visiskai arba didzigja dalimi finansuojamas i§
naujai pritraukty nariy jnasy?

() OL L 149, p. 22
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